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Navrh
ROZHODNUTIE RADY,

ktorym sa meni rozhodnutie Rady &. 189/2014/EU, ktorym sa Franciizsku povol'uje
uplatiiovat’ zniZentu sadzbu urcitych nepriamych dani z ,,tradi¢ného* rumu vyrobeného
v departmanoch Guadeloupe, Francizska Guyana, Martinik a Réunion a ktorym sa
zruSuje rozhodnutie 2007/659/ES
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DOVODOVA SPRAVA

Na tradi¢ny rum z najvzdialenejSich francuzskych regionov sa na trhu v kontinentdlnom
Franctizsku vzt'ahuje od roku 1923 osobitny systém spotrebnej dane. Odzrkadl'uje to stratégiu
dlhodobej danovej pomoci zalozenej na zisteni, ze s vynimkou niekolkych mimoriadnych
rokov silného rastu svetovy trh s rumom rastie pomerne pravidelne (+/-3,2 %), a na zosuladeni
mnozstiev, na ktoré¢ sa vztahuje osobitny rezim spotrebnej dane, s uvedenou mierou rastu,
s cielom zabezpecit” dlhodobu konkurencieschopnost’ sektora cukrovej trstiny, cukru a rumu
Vv najvzdialenejSich francuzskych regionoch. Od vzniku vnatorného trhu a harmonizécie
spotrebnych dani v Eurépe sa so sthlasom Eurdpskej Unie vtomto osobitnom systéme
spotrebnej dane pokracuje. V sucasnosti platny systém povolujici toto pokracovanie bol
zavedeny rozhodnutim 2002/166/ES z 18. februara 2002, ktorym sa Franctizsku povoluje
rozs8irit' uplatiiovanie zniZzenej sadzby spotrebnej dane na ,tradi¢ny“ rum vyrobeny vo
franclzskych zamorskych departmanoch®, aby sa zohladnila revizia spolognej organizacie
trhov v sektore cukru z roku 2001 a zruSenie colnej ochrany lichovych napojov z roku 2003.
V rozhodnuti 2002/166/ES sa takisto konStatovalo, Ze samotné opatrenia Spolocenstva
a vnutro$tatne opatrenia, ktoré uz boli prijaté v prospech zlepsenia konkurencieschopnosti
sektora cukrovej trstiny, cukru arumu vo franctizskych najvzdialenejSich regionoch, stale
neumoziiuju dosiahnut’ takt troven konkurencieschopnosti, ktord by Franctizsku umoziiovala
prisposobit’ zdanovanie tradi¢ného rumu vyrobeného v jeho zdmorskych departmanoch.

Rozhodnutim 2002/166/ES sa obmedzilo uplatnenie znizenej sadzby spotrebnej dane na rocnu
kvotu 90000 hl  ¢istého alkoholu, ¢o zodpovedalo tradiénym obchodnym tokom
zaznamenanym Vv poslednych rokoch pred prijatim uvedeného rozhodnutia, bez ohl'adu na
mieru rastu. Autori rozhodnutia 2002/166/ES boli presvedceni, ze na vytvorenie prostredia
pravnej istoty pre hospodarske subjekty v sektore cukrovej trstiny, cukru arumu, aso
zretelom na obdobia odpisovania zariadeni a budov by mala sta¢it’ fixnd ro¢na kvota
90 000 hl na obdobie siedmich rokov od 1. januéara 2003 do 31. decembra 2009.

V skuto¢nosti Rada uz zmenila rozhodnutie 2002/166/ES a nahradila ho rozhodnutim
2007/659/ES? z 9. oktdbra 2007, vV ktorom so spatnou ucinnostou zaviedla ro¢nti kvotu
108 000 hl ¢istého alkoholu platna od 1. januara 2007 do 31. decembra 2012. V rozhodnuti
2007/659/ES sa zaroven konStatuje (odévodnenie 9), Ze priemysel vyroby rumu sa mohol
v zamorskych departmanoch udrzat’ len vd’aka trhu kontinentalneho Franclzska, na ktorom sa
na rum zo zamorskych departmanov vztahuje osobitny danovy rezim, ktory cCiastocne
kompenzuje vysoku vyrobnud cenu rumu.

Rozhodnutim Rady 896/2011/EU® z19.decembra2011 sa zmenilo rozhodnutie
2007/659/ES, pricom obdobie uplatiiovania kvoty 108 000 hl sa skrétilo o dva roky — do
31. decembra 2010 a na obdobie od 1. januara 2011 do 31. decembra 2013 sa zaviedla ro¢na
kvéta 120 000 hektolitrov ¢istého alkoholu.

Rozhodnutie Rady 2002/166/ES 1z 18. februara 2002, ktorym sa Francuzsku povoluje rozsirit
uplatiiovanie zniZenej sadzby spotrebnej dane na ,,tradicny* rum vyrobeny vo francuzskych zamorskych
departmanoch (U. v. ES L [55], [26.2.2002], s. [33]).

Rozhodnutie Rady 2007/659/ES z 9. oktdbra 2007, ktorym sa Franctzsku povol'uje uplatiiovat’ zniZzent
sadzbu spotrebnej dane z ,,tradiéného® rumu vyrobeného v jeho zamorskych departménoch a ktorym sa
zruduje rozhodnutie 2002/166/ES (U. v. EU L [270], [13.10.2007], s. [12]).

Rozhodnutie Rady ¢&.896/2011/EU z 19. decembra 2011, ktorym sa meni adopliia rozhodnutie
2007/659/ES, pokial’ ide o obdobie jeho uplatiiovania a roénu kvotu, na ktort sa vztahuje zniZena
sadzba spotrebnej dane (U. v. EU L [345], [29.12.2011], s. [18]).
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Rada sa vo svojom rozhodnuti ¢&. 896/2011/EU z 19. decembra 2011 (oddvodnenie 5)
domnievala, Ze kvoéta, na ktora sa moze uplatnit’ sadzba spotrebnej dane, ktord je nizsia ako
plna sadzba spotrebnej dane, by mala umoznovat ro¢ni mieru rastu 3,2 % a 4,3 % pocas
niektorych rokov silného rastu. Je samozrejmé, ze nejde o rozhodnutie, ktorym sa zaklada
buduici pravny zavazok Rady a Komisie. MozZno vSak iba konStatovat’, Ze ticto miery rastu su
uz viac ako 25 rokov najstabilnejSimi hospodarskymi faktormi, ktoré st Co najblizsie
k hospodarskej realite:

.,... ked’ze je na trhu v kontinentdlnom Francuzsku potrebné podporit’ konkurencieschopnost’
jtradiéného® rumu zo zédmorskych departmanov, aby sa zabezpecCilo fungovanie sektora
vyroby rumu z cukrovej trstiny v tychto departmanoch, malo by sa prehodnotit’ mnozstvo
tradi¢ného rumu s pdvodom v zdmorskych departmanoch, na ktoré sa moze uplatnit’ zniZena
sadzba spotrebnej dane pri uvolneni do spotreby na uvedenom trhu. Ro¢né kvéta vo vyske
108 000 hektolitrov stanovena v rozhodnuti 2007/659/ES by sa preto mala zvysit na 120 000
hektolitrov vratane kvoty na rok 2011, aby sa tak pri zohl'adneni zvysenia predpokladaného
na tento rok zachovala kontinuita. Uvedené zvySenie kvoty by obsahovalo aj ro¢ny narast vo
vyske 4,3 %, €o je o trochu viac ako zvysenie o 3,2 % zaznamenané v rokoch 2007 — 2010.¢

Rozhodnutim & 189/2014/EU* sa zruSuje anahradza rozhodnutie & 896/2011/EU
a stanovuje sa maximalna rocnd kvota 120 000 hektolitrov Cistého alkoholu na obdobie od
1. januara 2010 do 31.decembra2020. Kvoéta stanovena rozhodnutim ¢&. 189/2014/EU
nezohladiiuje v plnom rozsahu miery rastu predpokladané v rozhodnuti &.896/2011/EU.
Nastavenim kvoty na ro¢na troven 120 000 hektolitrov Cistého alkoholu na dlhé obdobie
desiatich rokov sa navySe zvacSil nesulad medzi mierami rastu predpokladanymi Radou
v roku 2011 a dostupnymi kvétami.

Rok Predpoklad | Potreba na | Dostupna Rozhodnutie
and miera | konci roka | kvota ES/EU

rastu podla (v hektolitr
predpoklada | och ¢istého
nej  miery | alkoholu)
rastu

(v hektolitro
ch  Cistého

alkoholu)
2002 0% 90 000 2002/166
2003 32% 92 880 90 000 2002/166
2004 32% 95 852 90 000 2002/166
2005 32% 98 919 90 000 2002/166
2006 32% 102 084 90 000 2002/166

Rozhodnutie Rady ¢&. 189/2014/EU z 20. februara 2014, ktorym sa Franctizsku povoluje uplatiovat’
znizeni sadzbu ur¢itych nepriamych dani z ,tradi¢ného“ rumu vyrobeného v departméanoch
Guadeloupe, Francizska Guyana, Martinik a Réunion a ktorym sa zru$uje rozhodnutie 2007/659/ES
(U.v. EU L [59], [28.2.2014], s. [1]).
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2007 3,2% 105 351 90 000 2002/166
108 000 2007/659
108 000 2011/896
2008 3,2% 108 722 90 000 2002/166
108 000 2007/659
108 000 2011/896
2009 3,2% 112 201 90 000 2002/166
108 000 2007/659
108 000 2011/896
2010 3,2% 117 025 108 000 2007/659
108 000 2011/896
2011 4,3 % 122 057 108 000 2007/659
120 000 2011/896
2012 4,3 % 127 306 108 000 2007/659
120 000 2011/896
120 000 189/2014
2013 4,3 % 131 379 120 000 2011/896
120 000 189/2014
2014 3,2% 135 583 120 000 189/2014
2015 3,2% 139 922 120 000 189/2014
2016 3,2% 144 400 120 000 189/2014
2017 3,2% 149 020 120 000 189/2014
2018 3,2% 153 789 120 000 189/2014
2019 3,2% 158 710 120 000 189/2014
2020 3,2% 163 789 120 000 189/2014

Vysledkom je, ze vyrobcovia tradicného rumu nemali dostatocny pristup na trh
v kontinentalnom Franctzsku. Predpokladané miery rastu umoziovali na konci roku 2016
kvotu v objeme 144 400 hektolitrov ¢istého alkoholu, zatial’ ¢o kvota bola obmedzena na
120 000 hektolitrov Cistého alkoholu. Z tohto dovodu je spitné zvySenie kvoty na rok 2016
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na 144 000 hektolitrov Cistého alkoholu dorovnanim, ktorého cielom je zosuladenie kvoty
S mierami rastu, ktoré Rada uz predpokladala.

Naliehavost’ zvySenia je nepochybné: kvéota 120 000 hektolitrov cistého alkoholu na rok
2016 sa vycerpala este pred koncom roka 2016 a bez spidtného zvysenia tejto kvoty od
1. januara 2016 vyrobcovia utrpia velké a pravdepodobne nezvratné Skody. Vztahy medzi
vyrobcami rumu a vel’kymi maloobchodnymi retazcami vo Franctzsku upravuji zmluvy na
jeden rok obsahujuce zavazky tykajace sa dodavanych objemov, nakupnej ceny, ako aj
pripadnych zliav a propaga¢nych akcii. Naplneniec kvoty vedie k dodatoénému vy$Siemu
zdaneniu mnozstiev, o ktoré bola kvota prekroc¢ena, pricom vyrobcovia nemdzu na zaciatku
roka pri podpise zmluv predpokladat’ pravdepodobnost’ prekrocenia kvoty, ani jeho rozsah.
Ked’Zze kupna cena bola stanovena na zaciatku roka na zaklade nizSicho zdanenia, vyssie
zdanenie v dosledku prekroéenia kvoty pred koncom roka je rizikom, s ktorym sa vyrobcovia
rumu musia vyrovnat. V roku 2016 sa toto riziko premenilo na skuto¢nost. Bez spétného
zvysenia kvoty utrpia vyrobcovia rumu zna¢né straty v pripade mnozstiev, o ktoré prekracujt
kvotu.

Okrem toho, pokial’ by sa kvota nezvysila, oslabilo by to vyrobcov rumu z francizskych
najvzdialenejSich regionov z hladiska ich obchodnych stratégii na rok 2017: kedZe
nepoznaju datum naplnenia kvoty na rok 2017, pravdepodobne sa budd musiet’ vzdat
uvadzania svojho rumu na trh po¢as koncorocnych mesiacov vyznacujicich sa propaga¢nymi
akciami.

Naliehavost’ zvySenia zdoraziuje aj hospodarsky kontext: vyvoz tradiéného rumu
z Guadeloupe, Franclzskej Guyany, Martiniku a Réunionu do EurOpskej Unie sa znizil.
V rokoch 2005 — 2011 sa vyvoz tradi¢ného rumu z tychto regionov do Eurdpskej tnie zvysil
20 155 559 hektolitrov ¢istého alkoholu v roku 2005 na 205 482 hektolitrov ¢istého alkoholu
v roku 2011. Od roku 2012 tento vyvoz vyrazne klesol: 189 928 hektolitrov ¢istého alkoholu
v roku 2012, po ¢om nasledovalo mierne zlepSenie v roku 2013 (190 382 hektolitrov ¢istého
alkoholu), zniZenie v roku 2014 (179 755 hektolitrov ¢istého alkoholu) a za tym mierne
zlepSenie v roku 2015 (180 482 hektolitrov ¢istého alkoholu).

Toto vyrazné znizenie sa vysvetl'uje z vel'kej Casti poklesom vyvozu tradi¢ného rumu do
Eurdpskej Unie z Réunionu, ktory je najva¢$im vyrobcom tradicného rumu z tychto
najvzdialenej$ich regionov. V rokoch 2005 —2011 sa vyvoz tradi¢ného rumu z Réunionu
zvysil zo 60 092 hektolitrov Cistého alkoholu v roku 2005 na 87 314 hektolitrov istého
alkoholu vroku 2011. Od roku 2012 tento vyvoz vyrazne klesol na 69 491 hektolitrov
¢istého alkoholu v roku 2012, po ¢om nasledovalo mierne zlepSenie v roku 2013 (74 702
hektolitrov ¢istého alkoholu), nésledne v roku 2014 dosiahol 63 240 hektolitrov Cistého
alkoholu a v roku 2015 58 890 hektolitrov ¢istého alkoholu.

Pokles zasielok tradicného rumu z tychto najvzdialenejSich regionov do kontinentélnej
Eurdpy z velkej Casti spdsobila strata ich podielov na trhu so svetlym rumom v Nemecku
v prospech vyrobcov z tretich krajin. V roku 2008 predstavoval predaj l'ahkého rumu
z uvedenych najvzdialenejSich regionov v Nemecku 46 065 hektolitrov Cistého alkoholu.
V rokoch 2014 to uz bolo len 22 885 hektolitrov ¢istého alkoholu a 2015 len 17 091
hektolitrov Cistého alkoholu.

V tejto faze nemozno vylucit, Ze rozdiel medzi kvotami, ktoré zodpovedajii mieram rastu
predpokladanym Komisiou a Radou, a medzi skuto¢ne povolenymi kvétami, mohol mat
vplyv na takyto vyvoj. Tato analyza sa uskuto¢ni v ramci budlcej revizie rozhodnutia
&. 189/2014/EU.
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Treba takisto poznamenat, Ze spotreba rumu z tretich krajin vratane rumu z krajin AKT
(africké, karibské a tichomorské Staty) vo Francizsku sa vyvijala ovela priaznivejSie nez
spotreba rumu pochadzajuceho z Guadeloupe, Franclzskej Guyany, Martiniku a Réunionu.
Celkova spotreba rumov z tretich krajin dosiahla vo Francuzsku 20 733 hektolitrov ¢istého
alkoholu v roku 2013, v roku 2014 sa zvysila na 22 679 hektolitrov Cistého alkoholu a v roku
2015 na 26 147 hektolitrov ¢istého alkoholu. Mnozstva tradi¢éného rumu vyrobeného v tychto
najvzdialenej$ich regionoch prepustené do vol'ného obehu vo Franctizsku sa v tomto obdobi
zvySovali miernejSie: v roku 2013 predstavovali 115 438 hektolitrov ¢istého alkoholu, v roku
2014 sa zvysili na 119 066 hektolitrov ¢istého alkoholu a v roku 2015 na 120 000 hektolitrov
¢istého alkoholu.

V nezavislej hospodarskej analyze, ktord vykonali a v jali 2016 dokon¢ili utvary Komisie, sa
dospelo k zaveru, ze dovoz tradi¢ného rumu z Guadeloupe, Francuzskej Guyany, Martiniku
a Réunionu do Franctzska sa tyka len malej Casti celkovej spotreby alkoholu vo Franctizsku
(1-2%), apreto je nepravdepodobné, aby existencia znizenej sadzby na rum nartisala
hospodarsku sttaz na trhu s rumami vo Franclzsku. Za tychto podmienok je vplyv tohto
dovozu na fungovanie jednotného trhu este menej pravdepodobny.

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Francuzske organy poziadali 22. septembra 2016 Komisiu, aby predlozila navrh technickej
tipravy rozhodnutia Rady ¢. 189/2014/EU z 20. februara 2014, ktorym sa zvysi ro¢na kvéta zo
120 000 hektolitrov Cistého alkoholu na 144 000 hektolitrov ¢istého alkoholu. K Ziadosti bola
pripojend sprava odoévodiiujica pozadovanu Upravu.

. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Tato iniciativa je v sulade s prioritami stanovenymi v politickych usmerneniach uvedenych
v ¢lanku 349 Lisabonskej zmluvy. Podl'a uvedeného ¢lanku je hospodarska a socialna
Struktara najvzdialenejSich regionov, ktorych sucast'ou je Guadeloupe, Francuzska Guyana,
Martinik a Réunion, ovplyvnena ich odlahlostou, ostrovnym charakterom, malou rozlohou,
obtaznymi topografickymi a klimatickymi podmienkami, hospodarskou zavislostou na
malom mnozstve vyrobkov, ¢o spolu negativne pdsobi na rozvoj tychto uzemi. V uvedenom
¢lanku 349 sa preto stanovuje, ze Rada na navrh Komisie a po porade s Europskym
parlamentom prijme osobitné opatrenia na stanovenie podmienok na uplatnenie zmlav
a spolo¢nych politik na uvedenych uzemiach. Cielom zvySenia kvoty je vytvorenie a udrzanie
pracovnych miest, hospodarskeho rastu a investicii v sektore cukrovej trstiny a rumu. Tymto
zvysenim sa jednotny trh prehibi aviac spristupni pre hospodarske subjekty usadené
v uvedenych najvzdialenejSich regiénoch tym, ze bude kompenzovat znevyhodnenia
vyplyvajuce z ich zemepisnej a hospodarskej situacie.

Popri samotnej uprave kvoty sa Komisia bude musiet’ pri buducom stanovovani kvt a ich
odovodneni opriet’ o analyzy predlozené Franctzskom do 31.jula 2017 vramci revizie
v polovici trvania ustanovenej v rozhodnuti ¢. 189/2014/EU z 20. februéra 2014.

. Sulad s ostatnymi politikami Unie

Podl'a ¢lanku 349 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (Lisabonsk& zmluva), Rada
prijme svoje opatrenia s prihliadnutim na osobitne charakteristiky a obmedzenia tychto
najvzdialenejSich regiénov bez toho, aby narusila integritu a sidrZnost’ pravneho poriadku
Unie vratane vnatorného trhu a spoloénych politik. Rozhodnutie ¢. 189/2014/EU a parametre,
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na ktorych sa zakladd, sa povazovali za v sulade s ostatnymi politikami Unie. Zvysenie kvoty
predstavuje spatnd aobmedzeni Upravu, ktorou sa kvota zostlad’uje s troviiou
zodpovedajucou mieram rastu, ktoré Rada uz predpokladala. Ostatné parametre rozhodnutia
¢.189/2014/EU sa nemenia. Za tychto podmienok nemdze mat zvysenie rocnej kvoty
20 120 000 hektolitrov cistého alkoholu na 144 000 hektolitrov ¢istého alkoholu nijaky vplyv
na stlad rozhodnutia ¢. 189/2014/EU s ostatnymi politikami Unie.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zaklad
Clanok 349 Lisabonskej zmluvy — Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (ZFEU).

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Na zaklade ¢lanku 349 ZFEU je iba Rada opravnena prijimat’ osobitné opatrenia v prospech
najvzdialenejSich regionov s cielom prispdsobit’ uplatiiovanie zmliv vratane spolo¢nych
politik tymto regionom z dévodu existencie pretrvavajlcich znevyhodneni, ktoré maju vplyv
na ich hospodarsku a socialnu situéciu.

Navrh rozhodnutia Rady je teda v sulade so zasadou subsidiarity.

. Proporcionalita

Podla zasady proporcionality obsah a forma opatrenia Unie neprekro¢ia ramec toho, ¢o je
nevyhnutné na dosiahnutie cielov zmluv. Kvoéta 144 000 hektolitrov cistého alkoholu
zodpoveda planovanym mieram rastu a mnozstvu, ktoré vyplyva z uplatnenia tejto miery rastu
na konci roka 2016. Zmena existujiceho rozhodnutia so spitnym uéinkom je v pravnom
ramci nariadenia &. 189/2014/EU jediny spdsob, ako dosiahnut zvysenie kvoty od
1. januara 2016 na uroven zodpovedajucu miere rastu 3,2 %. Obsah ani forma opatrenia teda
neprekracujii ramec toho, o je nevyhnutné na dosiahnutie cielov ¢lanku 349 ZFEU.

. Vyber nastroja

Pozri v ¢asti Proporcionalita.

3. VYSLEDKY  HODNOTENI ~ EX  POST, KONZULTACIH  sO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

1. Z ¢lanku 349 prvého pododseku ZFEU podla vykladu Sudneho dvora v spojenych veciach
C-132/14 az C-136/14 vyplyva, Ze ,,0sobitné opatrenia®, ktorych sa tyka, treba prijat’
,vzhl'adom na“ ,hospodarsku a socialnu Strukturu [Strukturalnu hospodarsku a socialnu
situdciu]*“ najvzdialenejSich regionov, ktord ,,je ovplyvnena® ur€itym poctom faktorov, ,.Co
spolu negativne pdsobi na rozvoj tychto uzemi®. Tieto faktory su teda v ¢lanku 349 prvom
pododseku ZFEU uvedené ako skutodnosti zhorujuce $trukturalnu hospodarsku a socialnu
situdciu najvzdialenejSich regionov, ktoré musi Rada podla ¢lanku 349 treticho pododseku
ZFEU zohladnit pri prijimani predmetnych osobitnych opatreni [ROZSUDOK SUDNEHO
DVORA (velka komora) z 15. decembra 2015 v spojenych veciach C-132/14 az C-136/14,
body 67 a68). So zretefom nauvedeny vyklad Sudneho dvora ana zaklade dalej
vysvetlenych dovodov zastava Komisia nazor, ze jedinym vhodnym opatrenim je naliehavé
spitné zvysenie kvoty, na ktord sa mdze uplatnovat’ znizena sadzba spotrebnej dane, zo
120 000 hektolitrov ¢istého alkoholu na 144 000 hektolitrov ¢istého alkoholu:
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— vyrobcovia tradi¢éného rumu nemali dostato¢ny pristup na trh v kontinentalnom Francizsku.
Predpokladané miery rastu zodpovedali na konci roka 2016 kvote 144 400 hektolitrov ¢istého
alkoholu. Z tohto dovodu je spitné zvysSenie kvoty na rok 2016 na 144 000 hektolitrov ¢istého
alkoholu iba dorovnanim, ktorého cielom je zvySenie kvoty na troven, ktord Komisia a Rada
uz predpokladala,

— Komisia a Rada uz stanovili a urcili hospodarsky ramec,

—rychle a spitné zvysenie je nevyhnutné, aby sa zabranilo bezprostrednému a pravdepodobne
nezvratnému poskodeniu vyrobcov,

— udaje Eurostatu sved¢ia 0 zjavnom poklese vyvozu tradiéného rumu vyrobeného v tychto
najvzdialenejSich regionoch do Eurdpskej tnie,

— Udaje poukazuju na stratu podielov na trhu s tradicnym rumom v dalsich ¢lenskych
krajinach Unie v prospech vyrobcov z tretich krajin,

— dovoz rumov zinych tretich krajin prepustenych do volného obehu v kontinentalnom
Franctzsku sa vyvijal ovela priaznivejsie,

— ostatné parametre rozhodnutia &. 189/2014/EU sa nezmenili.

2. Ide o opatrenie spocivajuce v Uprave, ktorej obmedzené hospodarske dosledky v sti¢asnosti
nie st dévodom na vynalozenie nakladov na ,,postidenie vplyvu®. ZvySenie kvoty so spitnou
ucinnost'ou od 1. januara 2016 je v tomto pripade jedinou moznost'ou, ako zabezpecit, aby
,tradiény rum* z tychto najvzdialenejsich regionov zostal konkurencieschopny na trhu Unie.

Okrem toho, v nezavislej hospodarskej §tadii, ktorti vykonali a v jali 2016° dokon¢ili Gtvary
Komisie s cielom posudit’, ¢i je smernica 92/83/EHS stale v stilade so zamyslanym ciel'om,
sa dospelo k zaveru, Ze dovoz tradiéného rumu z Guadeloupe, Francizskej Guyany, Martiniku
a Réunionu do Franctizska sa tyka len malej Casti celkovej spotreby alkoholu vo Francuzsku,
a preto je nepravdepodobné, aby existencia zniZenej sadzby nartsala hospodarsku sitaz na
trhu s rumami vo Francuzsku. Vplyv tohto dovozu na fungovanie jednotného trhu je za tychto
podmienok este menej pravdepodobny.

Uvedené zavery boli uverejnené a uskuto¢nili sa konzulticie so vSetkymi zainteresovanymi
stranami. Aj ked’ tato Studia nebola zamerana osobitne na zvysenie kvoty tradicnych rumov
z Guadeloupe, Francluzskej Guyany, Martiniku a Réunionu, na ktoré sa moéze uplatiiovat
znizena sadzba spotrebnej dane v kontinentalnom Francuzsku, Komisia dospela k zaveru, Ze
ani jeden zviac nez 750 prispevkov prijatych a overenych vradmci tejto konzultacie
neposkytol argumenty alebo iné informécie vhodné na podrobnejsiu anal}'IzuG.

. Konzultacie so zainteresovanymi stranami
Pozri predtym uvedeny odsek.

> Spréva str. 28 a priloha 7 str. 17 — 20.
https://circabc.europa.eu/sd/a/3e197d56-02d3-4efd-b056-
5b7d53b8e196/Evaluation%200f%20Council%20Directive%2092-83-
EEC%200n%20the%20harmonisation%200f%20the%20structures%200f%20excise%20duties%200n%
20alcohol%20and%20alcoholic%20beverages.pdf.

6 https://circabc.europa.eu/sd/a/c1011602-0d01-4d97-9cel-56a23fa57929/Appendix%209a%20-
%200pen%20public%20consultation%20summary%20report.pdf.
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https://circabc.europa.eu/sd/a/3e197d56-02d3-4efd-b056-5b7d53b8e196/Evaluation%20of%20Council%20Directive%2092-83-EEC%20on%20the%20harmonisation%20of%20the%20structures%20of%20excise%20duties%20on%20alcohol%20and%20alcoholic%20beverages.pdf
https://circabc.europa.eu/sd/a/c1011602-0d01-4d97-9ce1-56a23fa57929/Appendix%209a%20-%20Open%20public%20consultation%20summary%20report.pdf
https://circabc.europa.eu/sd/a/c1011602-0d01-4d97-9ce1-56a23fa57929/Appendix%209a%20-%20Open%20public%20consultation%20summary%20report.pdf
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Popri okamzitej uprave kvoty sa Komisia bude musiet’ opriet o analyzy predlozené
Francuzskom do 31.jala 2017 v ramci revizie v polovici trvania ustanovenej v rozhodnuti
¢. 189/2014/EU z 20. februara 2014. V ramci tejto revizie sa znovu uskuto¢nia konzultacie so
vSetkymi zainteresovanymi stranami.

. Ziskavanie a vyuzivanie expertizy

Pozri v ¢asti ,,Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujacich pravnych predpisov®.

. Regula¢na vhodnost’ a zjednoduSenie

Neuplatiiuje sa.
. Zakladné prava

Neuplatiiuje sa.

4, VPLYV NA ROZPOCET

Névrh nema vplyv na rozpocet.
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2017/0127 (CNS)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY,

ktorym sa meni rozhodnutie Rady ¢. 189/2014/EU, ktorym sa Franctzsku povoluje
uplatiiovat’ zniZenu sadzbu urcitych nepriamych dani z ,,tradi¢ného* rumu vyrobeného
v departmanoch Guadeloupe, Francizska Guyana, Martinik a Réunion a ktorym sa
zruSuje rozhodnutie 2007/659/ES

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmé na jej ¢lanok 349,

so zretelom na navrh Eurdpskej komisie,

po postUpeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretefom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu’,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru®,

so zretelom na stanovisko Vyboru regionov®,

konajuc v sulade s mimoriadnym legislativnym postupom,

kedZe:

(1)  Podla &lanku 1 rozhodnutia Rady & 189/2014/EU™ sa Francuzsku povolilo predizit
na francuzskom kontinentdlnom tUzemi uplatiiovanie sadzby spotrebnej dane na
Htradiény* rum vyrobeny v departmanoch Guadeloupe, Franclizska Guyana, Martinik
a Réunion, ktora je nizSia ako plna sadzba spotrebnej dane z alkoholu stanovena
Vv ¢lanku 3 smernice Rady 92/84/EHS™, a uplatiovat’ sadzbu poplatku nazyvaného

,»cotisation sur les boissons alcooliques®™ (d’alej len ,,poplatok VSS*), ktord je nizSia
ako plna sadzba uplatnite'na podl'a vnutrostatnych pravnych predpisov Francuzska.

(2) Podl’a ¢lanku 3 uvedeného rozhodnutia sa zniZzené sadzby spotrebnej dane a poplatku
VSS vztahujice sa na tento ,tradicny* rum obmedzuji na rocnu kvotu 120 000
hektolitrov ¢istého alkoholu.

(3)  Francuzske organy poziadali 22.septembra 2016 Komisiu, aby predlozila navrh
technickej upravy, ktorym sa zvysi rocnd kvota zo 120 000 hektolitrov cistého
alkoholu na 144 000 hektolitrov ¢istého alkoholu. K ziadosti bola pripojena sprava
s informaciami oddvodiujicimi pozadovani upravu. Vyrobcovia tradicného rumu

’ U.v.EUC,,s..

1o Rozhodnutie Rady ¢&. 189/2014/EU z 20. februara 2014, ktorym sa Franctzsku povoluje uplatiiovat’
zniZzenti sadzbu ur¢itych nepriamych dani z,tradi¢ného” rumu vyrobeného v departmanoch
Guadeloupe, Francizska Guyana, Martinik a Réunion a ktorym sa zruSuje rozhodnutie 2007/659/ES
(U.v.EU L 59, 28.2.2014, 5. 1).

Smernica Rady 92/84/EHS z 19. oktobra 1992 o aproximacii sadzieb spotrebnej dane na alkohol
a alkoholické napoje (U. v. ES L 316, 31.10.1992, s. 29).
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(4)

()

(6)
()

nemali vroku 2016 dostatoény pristup na trh v kontinentdlnom Francizsku.
Predpokladané miery rastu si vyzadovali kvotu 144 400 hektolitrov Cistého alkoholu
a tento objem bol dosiahnuty na konci roka 2016. Ro¢na kvéta 120 000 hektolitrov
Cistého alkoholu by sa preto mala zvysit na 144 000 hektolitrov Cistého alkoholu.
Opatrenia schvéalené rozhodnutim Rady ¢&. 189/2014/EU budd predmetom analyzy
a podobnejsej revizie celého systému. V tejto analyze sa zohl'adni sprava Francuzska
uvedend v ¢lanku 4 rozhodnutia &. 189/2014/EU.

Kvota 120 000 hektolitrov ¢istého alkoholu stanovena na rok 2016 sa vyCerpala este
pred koncom roka 2016 a bez spitného zvySenia tejto kvoty od 1. januara 2016 by
vyrobcovia mohli utrpiet’ vel'ké a pravdepodobne nezvratné Skody. Vztahy medzi
vyrobcami rumu a velkymi maloobchodnymi retazcami vo Franctzsku upravuji
zmluvy na jeden rok obsahujlce zavéazky tykajuce sa dodavanych objemov, nakupnej
ceny, ako aj pripadnych zliav apropaga¢nych akcii. Naplnenie kvoty viedlo
k dodato¢nému a nepredvidatel'nému zvySeniu zdanenia mnozstiev, o ktoré bola kvota
prekrocena, priCom vyrobcovia nemohli na zaliatku roka pri podpise zmliv
predpokladat’ pravdepodobnost’ prekrocenia kvoty, ani jeho rozsah. Bez spétného
zvySenia kvoty utrpia vyrobcovia rumu znacné straty v pripade mnoZstiev, o Ktoré
prekracuju kvotu. Je preto potrebné schvalit’ spiatné zvysenie kvoty od 1. januara 2016.

Ostatné parametre rozhodnutia &. 189/2014/EU sa nezmenili a nezavislou
hospodarskou analyzou, ktor( vykonali av juli 2016 dokoncili utvary Komisie, sa
potvrdilo, ze dovoz tradi¢nych rumov z Guadeloupe, FranclUzskej Guyany, Martiniku
a Réunionu do Francuzska sa tyka len malej Casti celkovej spotreby alkoholu vo
Franclzsku. Z tohto dévodu je nepravdepodobné, Ze existencia znizenej sadzby by
narSala hospodarsku sutaz na trhu srumami vo Franclzsku auz vobec nie na
jednotnom trhu.

Tymto rozhodnutim nie je dotknuté pripadné uplatiiovanie ¢lankov 107 a 108 ZFEU.

Rozhodnutie &. 189/2014/EU by sa preto malo zodpovedajiicim spdsobom zmenit’,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

1. V ¢lanku 3 rozhodnutia &. 189/2014/EU sa odsek 1 nahradza takto:

,»1. Znizené sadzby spotrebnej dane a poplatku VVSS uvedené v ¢lanku 1 a vztahujice sa na
rum uvedeny v ¢lanku 2 sa obmedzuji na ro¢nu kvotu 120 000 hektolitrov ¢istého alkoholu
v obdobi do 31.decembra 2015. V obdobi od 1.januara 2016 do 31.decembra 2020 sa
obmedzuju na ro¢nt kvétu 144 000 hektolitrov ¢istého alkoholu.*

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobtida u¢innost ditom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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